GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

| SAN JUAN 5:13 Maija'qué mamaquére ire papi cajé asani sehuosicohua'ina toyayé, iye, mésarupi ti pa'iyere
payé cajé asajajé caqué.

| We are all sinners!
Romanos 3:10 Jaje pa'ina, toyase'e caji: Te'i macaje ti peoji, de'oqué.
Romanos 3:23 Jaje pa'ina, si'aohua'i tayo yo'ocohua'ire séte si'aohua'ire Maija'qué de'oyerepa ti'afie caraji.

Romanos 5:12 Te'i Emépi co'aye yo'o huéopi. Ja yo'o do'ire juni hueséye huéopi. Jaje pa'ina, si'aohua'i juni
hueséye pa'iji, si'aohua'i co'aye yo'ocohua'i séte.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Romanos 6:23 Co'aye yo'osi do'ire co'ayepi saifie cato ju'ifie a'é. Jaje pa'iquéta'are Maija'quépi mai Ejaé
Jesucristo do'ipi maire coa isiye cato ti pani hueséye a'é.

APOCALIPSIS 21:8 Jaje pa'iquéta'are yé'ére tuiyere yo'o jujacohua'ire, sehuoye jéa coecohua'ire, paire
coecohua'ire, huaicohua'ire, yequé nomiohua'ire yo'ocohua'ire, dahué yo'ocohua'ire, pai nese'ere éjare pa'é
cuasacohua'ire, cui'ne coa cosocohua'ire saiye pasipi, toa cui'ne azufre tsé'isi jairana, cayaye acore se juni
huesé hue'fiana.”

111 Christ died for our sins.

Romanos 5:6 Jaje pa'ina, co'ye huasoye peoquéna, ne ti'ama'cohua'i pa'i do'ire Cristo jucacaiji'i, iti macarepa
ti'aéna, co'acohua'ini caqué.



Romanos 5:8 Jaje pa'iquéta‘are Maija'qué cato i oiye iflopi, maire, ja yé'ta'api co'acohua'i pa'itoje Cristo maire
jucacaiyepi.

Romanos 14:9 Jaje pa'ina, huajécohua'i cui'ne ju'isicohua'i Ejaé pasi'i caqué Cristo juni cui'naépi huéji'i.

Romanos 6:23 Co'aye yo'osi do'ire co'ayepi saifie cato ju'ifie a'é. Jaje pa'iquéta'are Maija'quépi mai Ejaé
Jesucristo do'ipi maire coa isiye cato ti pani hueséye a'é.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Los Hechos 4:12 Jaje pa'ina, Peoji, yequé paire huasoqué. Maija'qué maire huasoja'quére yequére necaiye
papi.”

Ephesians 2:8-9 Jaje pa'ina, mésaru Maija'quépi de'oye oi yo'o do'ire huaso cuafiosicohua'i pa'iye payé,
necaiquére pare ite cuasa do'ipi. lye mésarupi yo'ojé ti'ase'e peoji, coa Maija'quépi mésarute isise'e a'g,
cui'ne mésaru yo'o do'ipi etase'e peoji. Jaje pa'ina, te'ije yé'épi nehué, ca ti'afieje peoiji.

Tito 3:5 ja maca huasopi, maire. Maipi de'oye yo'osi do'ire huasoye papi. Coa ipi oi teaye fiani huasopi. Jaje
huasoqué co'ayere tsoa toqué, huajé paire nepi. Nequé Maija'qué joyopi huajéye pa'iye isipi.

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Romanos 4:24 Jaje pa'ina, maire nufierepa pa'iohua'ire nesi'i caqué mai do'ire jucacani huéji'i, Jesus. Jaje
pa'ina, mai Ejaé Jesure ju'isiquépi huéisiquéni ire papi cajé cuasacohua'ire Diusupi nufierepa pa'iohua'ire ca
huesoji, maipi ite necaire paqué api cuasa do'ire.

Romanos 10:9,10, 13 Jaje pa'ina, mé'é yé'opopi Jesure yé'é Ejaépi cani cui'ne mé'é joyopi Maija'quépi
ju'isiquére huéopi cuasaqué asani tsoe huaso cuafiosiqué pa'iyé. Jaje pa'ina, joyopi itire pa'é cuasaqué pani



tsoe nufierepa pa'iqué pa'iji, cui'ne yé'opopi Jesus huasoqué api ite cajé seni tsoe huaso cuanosiqué pa'iji. Jaje
pa'ina, toyase'e caji: “Si'aohua'i mai Ejaére secohua'i huasosicohua'i pa'ija'cohua'i a'é.”

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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